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Oh Jacqueline!
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L Oui, Mademoiselle.
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Cl  Le professeur
d‘anglals s‘appelle
mademoiselle Racine.
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~Ecoutes, la classe g AT
-..une surprise! . L o $30 ' ¢
Le lundi15 uin,on I by SR A\Mademoiselle:

...eAh oul,
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. 100 fronces.
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“( MereiJean-Lue )




~/  Bon,
ecoutez laclasse, | K

280 | vous apportez le [ =
Idéjeuner-sandwiches, ®

@ Oui,

VMademoisell

g \{ruits et orongeade. )~

7

dlidentitéet lesbillets |
...dans le cartable.

S=0ui,
ademoiselle. Jrm, 0

Jauitte Boulogneahvit
heures,et lecarquitte )

le college & six heures
..0K, Jacqueline?

—{Et moi,japporte lescares === S AT



) Jacqueline? Y| [,
Mais, il est

00 est lecar

[qulest-ce \ - -\
\quecesty/ £

_En voiture,
acqueline! .

{| madernoiselie
Racine ...

Y les cartes
d'identiteé et
Jes billets!
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A Tien belangrijke woorden uit het verhaal zijn
vervangen door afbeeldingen. Zet die woorden op
de plaatsen waar ze volgens jou moeten staan,

huit  professeur . totege  six. car  fundi- déjeuner
billets. bateau - francs -
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Le.. — ——2ds T commence a heures. Le 3K
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s'appelle mademoiselle Racine. N~

Le Ej 15 juin, on va a Folkestone.
Ca colte 100 @‘ )

=

Mademoiselle Racine apporte les cartes d'identité et les

» rien
@:3' : sandwiches, fruits et orangeade,

Sl

La classe.apporte le

Vo
7

quitte Boulogne a huit heures.

v quitte le collége a 6 heures.

Ou est Jacqueline?

B Schik deze woorden opnieuw en maak er de zin
van, die Juffrouw Racine heeft gezegd.
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Voici Professeur Fada.
It est tres /nte///gent

Dans le laboratoire, /e professeur invente une
machine.-C’est une sorte de bateau-héli-vélo.
Impossible? Non, mais c’est trés difficile!




75 Mercredi, il va au port.
Y /i achéte un bateau.

Jeudi, il cherche un hélicoptére pour fa machine.
Vendredi et samedi aussi. C’est impassible.
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Formidabfe!

Le professeur va au musée.

Le professeur est trés triste. Dimanche, il regarde le journal.

Il achéte I'hélicoprére.

/1 est trés content.




Lundi dix-neuf rnai: Professeur Fada travaille sur la machine dans le laboratoire,
Il commence a sept heures ... et ... vendredi a vingt heures, ¢’est fini!
Le professeur prépare un long voyage.
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il quitte Je laboratoire 7
avec la machine.
! va au port.

. 1 casse une bouteille de champagne. I £
e
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A revolir professeur: P L
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Urrgy ry )
Bon voyage! a Yol R (45
Bon vayage? Un voyage sous la mer!?!! & Syt N
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ACTIVITES

BIBLIOBUS
T

A Professor Fada hield een dagboek bij van zijn werk
aan zijn nieuwe uitvinding, maar hij was een
beetje slordig. Kun je zijn drie fouten vinden?

LUNDI 'Je commence ! Je LUNDI
12 dessine /o machine.- 19
MARDI T gchete une MARDI A sept heures,
13 voiture. 20  _je commerce.
MERCR. Je vais aqu port ef MERCR.
14 j’achefe un boteau. 21 l
JEUDI  Jo cherche un JEUDI \L
15  hélicoptere. 22
VENDR, VENDR. 204. Clest 7[//7//
16 23
SAMED! Je regarde dans SAMED! G4, Je vais au
17 [e journal. 24 port.Champagre!
DIM. T ’achéte . DIM.
18 [>hélicoptere. 25

In iedere groep woorden is er één woord dat niet
in die groep past. Welk?

1. jeudi 2. heures 3. hélicoptere
- samedi sept magnétophone
mardi dix-neuf bateau
mai vingt vélo

callége
musée
vélo
laboratoire

12



a, au, & la, al' - op, naar, in (de)
itachete ~ hij koopt

anglais - Engels

apportez - breng

attendez - wacht

aussi - ook

avec - met

bateau - boot, schip
billet - kaartje

bon - goed

bon voyage - goede reis
bouteille - fles

bravol - bravo!

car - wagen, auto

cartable - schooltas

carte d'identité - identitejtskaart
ilcasse — hij breekt

c'est — het is
ilcherche - hij zoekt

collége — middelbare school

combien? - hoeveel?
ilcommence - hij begint

content - tevreden, gelukkig

dans - in

de - van

déjeuner - Junch
dessine - tekent
difficile - moeilijk
dimanche - Zondag
dix-neuf - negentien
douze - twaalf

écoutez - luistert
enfants — kinderen
est— /s

et -en

fantastique — fantastisch
fin - eind
fini - geéindigd, afgelopen

formidable - geweldig, formidabel

hélicoptere - helicopter
heure - uur, tijd

ilinvente - hij vindt uit

— VOCABULAIRE —

jeudi — Donderdag
journal - krant
juin - Juni

laboratoire — /aboratorium
lundi — Maandag

mai - Mes

mais - maar

mardi - Dinsdag

mer - zee

merci ~ dank je/u
mercredi - Woensdag
moi — ik, mif

musée - museum

d’occasion - tweedehands

ouest...?-waaris...?

pour - voor

ilprépare — hij bereidt, hij maakt

professeur - professor, onderwijzer

qu’'est-ce que c'est? - wat /s het?

ilquitte - hij verlaat

ilregarde - hif kijkt (in)

regardel regardez! — kijk! kijkt!

salut - gegroet! saluut!
samedi — Zaterdag
sous - onder

sur — op, aan

iltravaille - hij werkt

trés - erg, zeer
triste - bedroefd

ilva — hij gaat
onva - we gaan

vélo - fiets

vendredi - Vrijdag
vingt — twintig

vite - snel, viug

voici - hier is

voild - daar is

voiture - auto, wagen
vous - u

voyage - re/s
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